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Simpliseacc na Sean nDaojnead.

f "Muajn 1 carcan Unn Seanmanaé, Jo
: Alac¢ 16 oujne an b ejle naé o-cuys-
€A1 An Tean3A A ladnamaoro ¥éin Ab.
NAMAO)D An AT COING n4a€ d-rujl anng Aé
TUATA Ajneol3aé, 510 50 m-bertead an
ce 1in 'ma ojoe 11 A tean3a ¥éyn; Azur
ni'l ajijnear 14é frjonann A danpaiugl.
ran jona 'n lejéner S é 16t An o
raosail, Azur cajépimyo slacad lejr
man duajlcean onnajnn é.

TimcioU vejé m-bliadna 'r va ¥iéead
6 Toin b ¥ean 'na comnujde AT alce
Dajle-an -vajnzean, an teonajy conoae
na Zajllyime, oanadb amm 2Uancur Ua
Oulldjn.. Df 5abalcay beas calinan ax
Alancur, a¢ bud é a cejno rejldéanadc,
a3ur 510 3up nad vé An-gosluymce nf
nab aon Fean’ra cfn nf ba rymplide na
é. Lle Unn lodta na d-racajde 1f nad
mOnan rejldbéanacc le veunad a3 Alan.
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cur e brys naé nad na rejllméanajde
beaza ‘nag con-acna cup 16 éeannaé, 7
b'é1511 ©06 rli5e ejc1anc yeucamc le cjor
A 5adalcaly b5 4 deunad amac 7 le n-a
mujnjn 00 €onsdaIl 6 teac na m-boéo.

'San am ajn A dyrujleaman 4 cpaéo-
540, bud 3nar le ménan oe fn-ojbne
14 b Arce dul 50 Sacranajs 1 5-comme
an Fo5majn 4 raonéusad a scfr; 7
30 cojcéeanca dejtead bpabaé beas n-a
1410 le euvad o éun an na malpags.

TCeacc La Linn Sedsaqn, andljadian
Ajuse reo, oudajnc 2Wancur le'r ¥é)y
50 1acFad 1é 50 Sacranals 11 ejgreacc
le 1-a é6munranald le beazan 0o faon-
th54% lejy an 5-cunnan 16 lejr an rpeit,
nuan naé d-reuorad yé aon éeo yas-
Al le oeunad lejr an rladpa.

Sul a ©' 1més vé o ullamags €1dlin
[a dean] péine ycocarde. olla 36, ©o
oGl i ¥ém.  Df na rCocajde no

[Continued on page 423.]
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Tnom Dujlyjzte ©o na €. P, €'y,

Le 2Jajciar Ua Juajnjam, borecon.

Fonn— Sedsan O'Dujdin an Hleanna.

Adramaoro Ri5 na d.ylajtear, an cé ¢otu} neam 7 calarm,

2L forllrul} 5nan A’y 5ealaé asur na neutca anny an TPEIN,

A3ur adnamao|o a macran an ce le 5nad clany iltbAr'na ceannace,
7 céarad 1oIn BA Savujde 50 h-ano aln énjor na b-pjan.
Adnamaojo an Cnrjotmad Peanra KNaojim 6 ¥lajéear,

AN ce neancul naojim A'r abrecol 7 deannuys €aslujr D&,
Ujolamaoyo Danniosan 516 na v-glajéear, ofl neulc 5eal na MATLA,
Coyminca na b-peacac azur rlajnce na s-clépn.

HWaé ruajne an rzeul le h-a1€énir a5 54¢ Crforcals A ruain bajroead,

30 d-rujl reula 6 Oja ajn anam naé rsanrard layy 50 H-eus,

Azur crojr Cryore, an cranm rearca. Ann 54é njosaée, 346 cfp 'y 54¢ baile,
54an rmujg, 341, Ymal, 5am r3amal a3 Ffon easlajr D6

Sin azur ajmzeala 316 na d-rlajtear © AT O-Creonulad AT TUse 'n leara,
Jonnur 50 reaén6éamaojo A peacad azur bealajse cam 41 C-rao5all,

Gin ca 'n ©1adal 50 litdan, lidac, clearad, bonbaé le span v atar.

A3 r3eite 3aete 6 1-aA tajrze ¥ao) 516 an €. P. €,

Haé jomda cladajne meaca ruajn ano rcojl azur VBAK-COASATS,

Azur tuz mojoe 4 dejt buan-fearmaé 50 bnat vo saslajr O§,

A¢c bud ruanaé FaAnT A 1M3541r5€e Anny THO AJn uAjn A1 éada,

Jr obann A €ujc r1a0 1 lab a1 peacad, amujl ©o éleaéc a v.ciy & raosail,
2L¢ Anojy naé ano { uajll n4a namur cdyo lan le rjorma oall 'y readmalt,
2A nxeun dnujo A5 MAC na mallacéec ¥ao) njasa)l an €. P. €,

Ir é ‘v amajl rio uajll maonad conan na 1n-ajén;5eann cpaed no acain,
Ucc jompursear Ajnfr an ajn¥jor & O'FA5 ¥6 -4 D175,

Haé méjnleac o'an €né)3 An T-aj¥njonn Azur A tuj ciil ©O deaca TASANG,

2 Byfilcall crejoeain Peaovajn azur A marlajsear easlair 08,

Ar uéc onflyr, mfélyi Azur r3annal, A dpjr 54¢ mojoe v seallam,

2 tAlcnajheann ajn 6po A’y A Ajbfo, 7 A o'jompuls A an lagm élf.

Kaé buajdeanta, o'uajlleaé le veanca 3nijr azur rné% an peAcAlt,

HNaé nosunann fi5aéo 'r ajénse rul o'Fazann ré An raosal,

A3ur an cpat déjdear an c-eu; oA tadcad béS ©aAMALY ATIT) TAD A5 Ya)ne,
Le riijl rejld ©'¥aj4)l Ajn Anam 1 ajnm an €. P. €

H4é cladaine sejlc azur amur, 54é 5100Anraé UAJD A'Y AMAID,

BHac caontannaé Lat cajlljse na'n deannuis Ri5 14 n3nar.

Uca le breus, miclid asur rzannall a3 marlujad njosal 'r 610 na ras4anc,
A3ur 140 ri© 50 8N ¥40] teazars énejolm reaénaig Clanna Jajll

S 140 14 nAC 1 Aomujseann bajroe, 11 140 n4é noeunann ajépise,
Sfiv jAD ACA veunad majlfy 30 rfon azur vo Anat,

S1v 140 Al Y3641 34N Anam ATA ann Ajmné;d An Fluals na mapd,

M3ur naé n3laca)d Oin 4 n-anam 30 luan 4 lae dnase.
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LESSONS IN GZXLIC.
(BOURKE'S)

TrE GarLic AvpHABET

lrish. Romss. 8 .nnd ris.. Romsn. 8 aud.
4 2 aw | m m emm
] b bay | g n enn
@ o kay | o o oh

o d dhay,;  p pay
s e ay ]l]t r aIT
% .t eff |y B ess
5 g gay | ¢ t thay
! 1 ee u u 00

1 1 oll

XXIX LESSON.— Continued.
VOCABULARY,

Azallam, a dialogue. fzallar Ojrin 7
Pacnuic, the dialogue of Ossian and
Patrick,

2ynm, &8 name; in grammar, the noun

Asenis, know - (thou); ajenstear, is
known,

Aiagt, like to; from which is derived
ramagl

rlayd, adv, #0; in that manner .
from atnajl, and yys, way.

beanva, feminine; from vesn, a wom-
an; yo coming together -are pron-
ounced like gy.

bejtead, a beast, a brute > from be)g,
existence; veatu)s, feed

beunla (from veyt, mouth, and nazs,
utter,) language, speech, dialect ;
snat-veunls, the common (Irish)
language ; beunla na d.yjlleasd, the
language of the poets. In modern
Irish, beunla, means the English
tongue, and in this sense, is used in
contradistinction to 5aolas, the Ir-
ish tongue, Gaelic: as, 541 beunla,
541 540la15, without English or Irish
Sacr, Saxon, placed before the word
beunla, defines and strengthens its

meaning; Sacr-deupla, Saxon-ton--

gue, English ; Bneus-deunta, Greek.
tongue ; Lajopy, Latin; ¥pajner,
French ; Spijnea¢, Spanish ; jocajt-
leaé, Italian ; Ajtlamannaé, German
€adpad, Hebrew ) Cujneyr, Turkish

bojnjong, female, from vean, & woman
and 5y, offspring,

Dualzar, duty ; from pyat, due, inher-
ent right, law,

Cojcéean, common, public,

Olug, warp ; from olyg, thick, close,

€alada, a science ; from eot, a8 if eol-
ur, knowlege, and uys, a way.

Feanta, masculine, from yean, a man,

Fronnan, & male; from yeap, a man,
and 311.

Fonur, easy. e

%né, appearance, distinction, sex.

Bnajmméan, grammar ; which like its
equivalent in English, French, Ger-
man, and Latin, is derived from the
Greek,

Jnneaé, woof,

Jnr3n, gender as if from ynmyy, tell,
and 7y, offspring, generation ; yean.
19r511. mascaline gender ; bean-nr-
51y, feminine gender,

1615, read,

e, s1ze, bulk, number; ca meuo,
how many, how much; ca meuo 1n-
r51m ang? how many genders are
there ?

t)jnus4d, explauation, a note, a com-
ment; from min, fine; miny%, make
fine,

Hejte, things; the plural of yya.

Ppjory-ranca, principal parts: from
pnjor, first, principal ; and nayca,
divisions, parts; noym. I divide.
Ranna, also means divisions,

Ssnfod, write, :

Sujt, the eye; roluy, light; yujt, the
mental eye; expectation,

Scavp, o state.

Uxallam eroin 4 mac-léj5ean.

1. 2 2Alarcnn. najd ci 415 rcojlan
wd? 2. Djdear; ni maje Lyom a bejt
la ajn b€ 6 rcorl- 3. HWf coirt oo ¥eun
65 an b€, man caip-re, deit la 6 rcojl,
asur é ann a éumayr A dejt ann, 4. Ca
il a5am 50 d-Fujl cii 415 16)5ead eal-
atan Ano? 5. ajre, nf drurlym, aée

e o e
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ATAIn 14D YO A TA cojcéean, man ca
Y5njodad, 1é)5ead, cnuinne-eolujy, asur
5raimméin, a'r mejge oe ' G-ramarl
TN, mAn aon le teanza Sacr-deunla,
Sreuz-deunla, Frajmerr, asur Lajom.
6. Ta eolur a54D, 14é d-yuyl, an Prjorm
nancaid 546 beunla ojod ro, ré v, Ga
¥JOr A34T ATt A nojynead Ajur Ajn A
minusa® ? 7. Ta; 61n 1 ¥onur 14 1o
AjEnusad : ©A 140 nojnne veunla any ;
A3UT ©JOD YO TA DA nomn—an anm
(noun) azur an vpjacap (verb) map
mneac azuyr olug, 415 cun 546 COTAD
anm A céjle (together) ; asur ni 't anyr
n4 nojmuid ejle Acc man dejdead oajt
Azur yujnm (as it were, color and form)
8. Cjanqor a m-berdeat F10Y A354D AR
“amm’? 9. Jr ropur oo Bume ¥or A
bejt aize Al O AJYM 54¢ 13D © A b-
Fujl cnugurste ; no le 'n b’ Eéro;m Ly
Curinudad v “amm” {; man carbanad
(for example)—ammne (names) yean 7
ban; man cd AUcul, Asujrcin, Alar-
crn, 2lonsuy, no Caori-5ejn, Conmac,
€amon, Aymjl, 2Wjmealés, Ho banba,
blagna1d no Caic; no apfr aygmne a
dajneay (that appertain to),1e reanard
10 le mna1d, caod A 11-oualtayr 1o caod
A YGAD; MAN TA ATAIR a3ur mALAIR;
Tjup Aszur bragan ; oonrdin, ¥ile, man-
A¢; mo amnmne bejtead,—capall, lajn,
reanaé, cand; ann aon focal, ajnm aon
N0 cnudujsde no le 'n ¥éroip ofiyny
cujmusad. v “ammm” §. 10. Ca feuo
mram ann? 1L Wf b-purt acc 24 jnr-
511, Y€ Y11 FeAn-nrsime asur bean-nrs-
jme: azur 6 €anla, naé d-rujl 6 naoiin
A¢t TA 5né oujne, ¥iponn Asur boyn-
jonn, MmMan Ay 3-ceuvna 1f d-rujl A5
Ammnid At DA Mr3Im—Feanda azur
beanda 12. O¢, Ta y1or A5am 50 majt
nAé d-¥ujl ann acéc DA Inrsin nuain
CANTImM)© AR 114 H-A1nmn7d ro A éujnear
A 5-clall ofijnm nejge bveo; AT nuajn
tnacocmujo (We treat) ajn nejerd nac d
Fujl beo, cja a1 €aoj A m-bejd ¥jor A3-
A11Y AR JY5]M 1A B-anmne ‘quajn 7 ®
rusl 3mé 415 an no? 13, véanyao eo-
luy ouIc AJn 11 4Ny Am ejle, 1f d-Fuyl
2nn am ej51n
le Geadc bejdyn-re AjuUr me-re & 3-cu1o

eaéc, asur bé1d AZ41nn comnad Ajn an
rzeul yo. 15, Bjead vé man 1y (let
it be 80). 16, éc yay (stay), njon yun-
T151T ©AM ¥ocal An an 167 le 'n ¥éyopn
0 Fean 635 eolur ¥ajajl 3o nérd an
54C bpjagan & taplar am, 4ann 5-cofy- 8
nas. 17, leyr rym (with that, withal)
bé1® am Az41mn AN, uajn efle; ui'l Ay-
o)r ¥ajll A3am.  Jr ej5m vam-ra ym- £
teact; CA an cloj '5 A bualad. .

An Catan oo bj 3 5-Contadajnc.

Df cagain 135-concadanc oo dejt ¥on-
wn3poncayste 7 00 5laodead coman-
le le comanljusad an an 3-ca0] oob'
¥ednn le n-a neancusad 7 4 corame
Guj raon-clojée & danaimujl naé nad
10 anp bj& man Cloé leyr an oiijtée oo
cornad. Do labajn rjuméanujte Azur
oubajnc 30 n-veunrad cloé majé 350
leon, a¢ 50 m-b'tednn 50 mén { ©o éor
AT le A, bjajglearary njor 3sljce
14 'n dejnc reo le ééjle, oidajnc, A
Saojte, veunassid man ;v Al Uy, nf’t
aon 110 man leatapn.”

Vocabulary.

pronunciation
catajn, a city, kawhir,
concabdainc, danger, kunthavuirth_
ronlunsroncajde, besiege furthlung-

[forthee,
5laojdead, was called, glyuv, 5»
comanluzad, to advise, ko-urlhoo, ‘
cotajnle, council, ko-urlheh.
corajne, to defend, kus-inth_

neancusad, strenghening, nharthoo
tus, gave, hug,

raon-clojée, mason, sayur kluicheh
banarmujl, opinion, barwil,
oujtce, country, estate, dhooche,

riujnéanayde, carpenter, shunayeree,

ladajn, speak, did speak, lhowir,

oubajnc, said, dhuvairth.
veunyad, would do, dheenfa, F
reann, better, fawur y b
oajn, oak, ; dhahir, -,
bjajnlearars, currier, beerlasee 3

5ljce, wiser, more cunning, glicke, 2
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leatan, leather, : lhahur,

Translation.
The Town that was in Danger,

A town was in danger of being be-
sieged, and a council was called to dis-
cuss the best means of fortifying and
defending it, A Mason gave as his o-
pinion that nothing but stone could se
cure the dominion, A Carpenter spoke
and said, that stone might do very
well, but that it was petter by far to
defend it with oak. A Currier being

wiser than both these together, said

. Gentlemen, do as you please, there is
nothing like leather,”

AN DAJN-LEDIN.

Df buajdnead mon oveunca amears
14 m bejgjseac A o'Feuvrad 0O dejt a3
A10béIl ar méjo A s-clojnne. W'r man
TIn ©0 Canzavan ¢ujs an m-bajg-leosn,
“"A5ur éa meuv,” A vejn 1140, 4 BIB-
eAY A340-rA A5 54é bpejs ?7 “2op
éeann amaym,” an rjr-re; 30 Dopda,
“aé 11 Leon 6.

Tajzann cineal nojm Ajnean.

Vocabulary.

buajdnead, commotion, booirah,
bejtisead, cattle gen, plural beheeuch

a1evéjl, boast, boasting, aivale,
tanzaoan, they came, han-gadhur
bpej¢, birth, breh,

ceann, head ; one, kahunn,
oonda, grimly, dhurah,
cijneal species, kinawl,
Ajneafn, enumerate, a-iruv,
¢uys, to [as, to ‘go to, chuig,

Translation,

THE LIONESS.

There was a great stir made amon
all the beasts which could boast of the
largest family, So they came to the
Lioness, “And how many,” said they,
“do you have at a birth 2" “One,’’
said she, grimly, “but that is a Lion”

Quality comes before quantity,

[Continued from front page.]

¢limans 26 nuajn ¢ujp ré Ajn 14D, AdT
oubaING 1é lejr ¥é1n 30 rin¥ofr An an
m-bealac. ©f 30 majg. O’ mers legr
Oreé’ Limn Seaksam, 1n éimyeacc le 1-4
éomluéc.  Syidalavan ajn read 44 b-
01oCe asur la'n na mapaé 5an Ycaoad,
541 YTOpPAD, A5UY NuAIR A cofmnujjea-
Dan lejy An vana h-ojdée éun canrca,
bj 2Ujancur no tujnreac le 1- o ¢éuyo
edou)d 00 dajnc B6. 'Ha BjA)d T ©
AT & ¢ora)d; A€ leir an rzeul a 50nn
u54%, nfon dayn Ajancur na rcocajde
Te sun Fjll ré adajle, 1 3.cjonm cnj tjo-
ra. Tan ér yillead adajle 26, 7 cajo-
nusad le n-a teaslaé, © Japp 16 ajn
€1dljn na rcocajde Cannanc vé, Aé a
nuain 1 © Feué 1 lejr djooan éo ceanq-
ca la n-a lojnsuid 4'r ©a m-bejojr
Fua)sce leo. asur 3nuals A lunzne
¥AYTa Tpjota amac, 1 njoco 50 m-b'é)5-
1 ©) AN riorip Fa54)l le n-a n3eanpat
e 'na 13510tajte beass bujdjoead’.

Commanta ejle ©e Fmplideacc 2jan-
cujr.— Dj amaoan ran 3-comupranaéo
vanAb Ajqm “Seasan Uonaé.” Hf nad
Aon 5A15410 ant Seds4n boco njor mo
14 1 leand na cjce. Df ceaé UJancur
Ajr €aod An b6t T 97 cimnce naé q-
veaca]d bocoan A1 T-rlse anjam 54
6)roim o)oce ¥as5a1l anny. bud cead
ma)t clojée dj a5 Ulancur, 7 oo dejt
1m ajce "1 Anas, bf cejne mon cloémon-
A 1 5-cOmnujde an AN ceaslad, 7 rupd-
jrce monp récamuil ran 3-clijo. Wjop
54b Seasan 2lopac “le ©o cean”’ anjar
A 2i)ancur nuajn ©0 ¢uard 16 ' beal
Aé, A€ a5 ¢atad & mala ran 3-clijo 7
o'a lejsean ¥éjn rior 50 récamujl ran
c-ru1dIroe, b A 16jr0oj1n T6I562AD.

A¢ €agnic Ay T-am A nad céanma
Sedsain cajtce. La Ajnjhte o'an €ajn-
)¢ € ©O dbneatnuyh 2Ajancuy naé nad vé
50 1o majt. Tan éjy 3n6¢u's ' lae 0o

g | teunad tamjc Wlapcur jrcead 7 df

Seakan 'na rujde ran rujdjrce ¢o ofn-
le oonuda, 7 4 ¥4 il yorsajlce. La-
dbajn Ajancur lejyy aé njor druan té
Aon nr¥Resznad.  “AUlaresd, 4 Seas-
am,” & oejn 16, “‘an 4 mAz4D Fim ATA
ci?” 7 Seayan bocc yuap, mand!
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| UDRAN NA h-EREANN,
i Focla le ]. Ua Rujsfy.
¥ony—"2n Cajlfy o'Fa5 mé mo djas.

i Acannujsce lejr an Gaojreaé cfninA- :

«‘h ;64_(5. Capcfn Gomar O. ve Nonnad, ve 3

J n Pjlo-Celg)s an €abnajs Nuajde.

¢ x 3
O! ©'Far nalaete 50 ¥A]0 14 mbljadan 2

A'r na blyadanca 30 h-a01rd Yat-5lar, r

O $65 14 veonca Al ©-Giy mo 418,

2Lr o cajll mo 5l61ne 4 rojlireaco ;
21¢T ¥Or cne easla a'r cpe &njoblo)o,
Nuajn duajl vonar mé A'r ojacan,

. Do majn arcis am’ ¢nojte, 54an coimar,

} Odcéur njam nan &néjz me.

y 510 brijsce cinn le hole na n-o1adAl,

50 h-éavdtéur anojr reolca,

51® n1a5lugs ©onéado or An 3-cjonm,

'S 541 rplanc 6 near o'an o'creonado ;

241 fmuim5in df beo am’ ucc 341 r3{¢, J

| 2'r ©o corayn mé 'ma h-aonap, 3 }\

y ; Cum sun rona dejdyny 'ran am Aca a3 ceadc, A

| Fa0j monan mear’ a'y creunayr.

; ‘ 51% brijdce rfor Fao; ualaé bnon,
f' Do tear mé 1 5-c6fmnuide ¥o35naé, !
| Ofneac. vana, an A54a1d mo namarvo, : ]
e A'r nf man BEARCOIR TUATAS :
50 rfornujte o' él15 mé mo éeane,
An Mma5 A cnojo ' 4 Teanalo,
3 'S 510 3un claojdesd mé Y An 3-cag,
; : $e0dav 6 16 an bar 11 jonaD |

AUm’ anam bpajgym & 50 ¥fon !

Ladantan é mon-o.cyméjolt, 3
Sur 5ednt 50 m-bé)d an bajne Ljom,
'San c-amcibeanna, ©o nuazs mé, cajllce
Un Flears anfr ajn mo ceann map df,
Ann AjmYIR MajE 4 yaOjTiTe,

'y 11 Bé® a1 cjp na jn Jepjonn tor,
Neanc mé ¢un 1 n-oaojnre !

Jnir Opeds 2lun na Wana.

Jnmir dreds Aluyn mo efp’.
Smj3 or cjonmn mala na mana,
Nf éazrard ©o éujine 6 'm énoyde,
Nj €né)5¥1% o dyny popc o cana
Tan bann oo Sleanqca 'r o tléjdce,
Sfor cojr © abdajnne 'y ©o Fruta,
Am’ Snforus'o le 540¢ dolad na mblag,
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ERIN'S SONG.

Translation

Ab ! days have lengthed unto years,
And years to ages hoary,

Since first my face was kissed by tears,
And shawdowed was my glory ;

But yet, throughout that fearful time,
When every ill assailed me,

There lived within my heart sublime
A “hope” that never failed me.

Though sore oppressed by demons vile,
To grim despair nigh driven ;

Though darkness reigned supreme the while,

And no light beamed from heaven,
The hope that lived within my breast,
And was my sole defender—
That in the future I'd be blest
With more than former splendor !

Though crushed beneath a load of woe,
I've always stood defiant,

Erect, before the haughty foe,
And not a base suppliant ;

Agye, boldly I have claimed my right
In battle-field and senate,

And though defeated in the fight,
I'll die—or yet I’ll win it

I feel it in my very soul !
"Tis whispered all around me !
That soon again I'll reach the goal
Where the first despot found me !
That soon again [’ll don the wreath
Which freedom erst entwined me,
And on earth or hell beneath,
No power again can bind me !

BEAUTIFUL ISLE OF THE SBA.
..... f,._...."... e

Beautiful Isle of the sea |
Smile on the brow of the waters,
Dear are your mem’ries to me,
Sweet as the songs of thy daughters
Over your mountains and vales, - it
: Down by each murmuring river, -
Cheered by the flower-loving gales,
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Oo deunrann reaénan cpé mo deata-
Coymreynm.

2 Yean ofn 14 d-¥fon v na o-creun,
2L Ajcpead mo f1an A'y mo néa,
Tobanr an G-ridacajr 540 rnjan,
Jnmr bpeas, alujm na mana !
Toban an c-ridacajr 5an Tnyan,
Jumir bpreas, Jnnjr bpeas, Aluyy ga
mMARA.

Da 514t ajn 00 pojnc 15640 ny,
Tnagnéna 50 d-ruiscide mé a3 rine,
A3 A1rln3 Ain 6j3ea¢0 mo Faosa)t,
AJan Ao m-bjod an ceac-rolujr a3
Toillrjusad.
21 b-¥a© 6 54¢ YOlAr DO Sepdyny,
2L v-¥4aD 6 54¢ 11D 5un ¥4 Ajpjom,
¢t ¥Or Or conn uajsneaé a 5-céjm,
brajéim ©o deannaco c6yméanac !
Coyimreinm — Tomar O. ve Nopnad

Oh | could I wander for eve:

CHoRrus,
Land of the true and the old
Home ever dear ur*> me—
Fountain of pleasures untold,
Beuautiful Isle of the sea |
Fountains of pleasures untold—
Beautiful, beautitul Isle of the sea

Oft, on your shell-girded shore,
Evening has foand me reclining,
Visions of youth dreaming o'er,
Down where the light-house was-
shining
Far from the gladness you gave,
Far from all joys worth possessing,
Still, o'er the lone weary wave,
Comes to the wanderer your blessing |

Chorus.

FAJLTE DO'NM OJoe O'5Ru2iNA
Le P. A, Dougher.

Ceuo mfle y¥ajlce v ylajnce nomac, a Sazainc a ndpn,
50 m-beannu)se Oja o gonuy, 50 nad To sonad ciijm ;
Jr ¥Fava cAman oijl leac, man ©o ¢anajo 'r 0o 5a0l,
Lejr an 5aedjlze by éujn Ap 3-¢10n ran ojledn fn YO ¥lal

TCaA vo éuA)_nc, Acain dfyr,
TGeacc ar €ynjnn alujy, cal

nfor ¥eann na cuajnc 6 'y nys,

At 3lar na nao,

La7 le ojp-5nad, ¥jorpade, macancade ‘sur cjall,
S34p¥a)o tea3ars Paonujc énjo An ojledn fin reo ¥jal.

TA rijle An n-oa0mead Forsajlce, le bljadancad df oall,
Snaojlle le beunla Saranass 'r & '5 yminc OnnaIny reall;
TA 16 1m am A1 3mfof Yo dasaInt, AR AT -Ceatza ¥éjn

11 'l baojal,

Co ¥ao A’y déydear i mijnceasd ran ojledn fin reo yjal.

Ta oyl az4111 le R15 na n5nara 50 dpujl an la '5 ceadc
Nuajn dejdear an najryin cpfonna 'rap ©-Ceansa ¥éjn ¥a

Tlacec ;

2L 110 beye ciyr Bil na h-Ejneany lafjca néin an prasal,
Bur An n-040j1e cup le ¢éjle mun ca ran ojledn fin ro Fial

Seo 3u1%m 6 mo ¢nojte dujc, A Saonedin na n3ael.
Solur njosaéc na b-¥lajgir nomac, na 5népm,’ 'r 14 neul;
Sara cnéjve r 1mnciny’ ousc ran obajn 10-Fujl ©id cpjall
Yzur comanad ©o fumeip’ leac ran ojlean fn reo ¥jal.
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“ A nation which allows her language to go to. ruin, is
parting with the best half of her intellectual Independence,
und testifies to her willingness to cease to exist,”—ARCH-
BI1SHOP TRENCH.

** The Green Isle contained for more centuries than one.
more learning thap could have been collected from the rest
of Europe | | [ Itisnot thusrash to say that the Irish
possess contemporary histories of their country, written ln
the language of the people, from the fifth century. - No
other nation of modern Europe is able to make a similar
boast,'’ —SpALDING'S ENGLISH LITERATURE, APPLETON & Co.,
NEW YORK,

Who are the Scotch? A tribe of Irish Scots who crossed
over in the 6th century, overcame the natives, qnd gave
thelr name to the country.—J, CorsweLL, P.D., F. R, S.3
Scotch History,

The Saxons Ruled in England from the 5th century and

were so rude that they had no written language until the
14th, when the Franco-Normans tormu.la(etf the English —

BPALDING,
ﬁa:l.

A monthly Journal devoted to the Cultivation
and Preservation of the Irish Language and
the autonomy of the Irish Nation.

Pablished st 247 Kosciusko st., Brooklyn,N, Y
M.J. LOGAN, - - - Editor and Proprietor

Terms of Subscription—81 a year to students, 60
cents to the publie, in advance; $1. in arrears,

Terms of Advertising—— 20 cents a line, Agate,

Entered at the Brooklyn P. O. as 2nd-class matter

Fonrteenth Year of Publication.

——

1895,

VOL 10, No. 12 JANUARY.

Remember that the First Irish Book is given free
of charge to every new subscriber. :

Bubseribers will please remember that subscrip-
tions are due in advance.

We have learned that Father O’Growney is r a-
pidly improving in heal th,

We have received No. 10. Vol 5 of the Ga eli®
Journal. It is full of encouraging Gaelic news’

not the least of which is the opening of aa Trish -

column by the Donegal Vindicator, Ballyshannon
—Also, the formation of numerons classes,

Until further notice, when sending for the Gae.
lic Jouraal, send 6s, for a year to Joseph Dollard,
Printinghouse, Dablin. Every Irishman ought
to support the Journal,

Brother Hager-ty, Barlington, Ta. expects to see

the endowment fuad for the Gaslie Chair in the .

Oatholic University collected St. Patrick’s Day.
Counsellor John W O’Hara, Peru, Ind. is or-
ganizing an Irish class, Though a young man,
Csunsellor O’Hara is an old Gael subscriber,
Thomas J. Lamb, brother to Senator Lamb, is
organizlng an Irish class in Michigan City, North
Dak. Brother Lamb is enthusiastic,

Mr. P McDermott, late of Wheeling, W. Va,
is organizing an Irish class in Avoca, Pa. Broth’
er McDermott had good preceptors in Wheeling.

All the organizers of the Irish class lately foun_
ded in Holyoke, Mass., belong to the learned prof.
essions and other commanding social positions,

Now, these news items are very encouraging.

There is another young counsellor, an old sup-
porter of the Gael, out Southwest, who has one
of the best surronnding in Ameriog from which to
found an Irish class. "We will not *‘name” him
now but if he does not show work, we shall.

We would call special attention to Mr ‘Traoy'l
letter in another column. ¢

We receive several letters from N, Y. City ask-
ing for the *‘Gaelic Society’s” address, We don’t
knowit.

The friends of the largusge in several parts of

the country write to us from time to time saying
*‘Send the Gael to 8o and So, they will become

subscribers.” We take for granted that such per-
sons are bona. fide subscribers and publish their

names in the ‘‘Sentiments” colamn, because those

who send the names say, in what they consider
doubtful cases, “*Send a sample copy.” A aum-
ber of those sent become good workers in the
Gaelic canse—others are not heard from at all.
I'he Gaelis sent to about 75 of the latter for a
year or two, Now, in decency, they should drop
us a postal and tell us to cease sending the paper
or tell the postman they did not want it, We do
not desire to push the Gael ou any one, but we
expect those who order it will pay for it while
they continue to receive it. Those who receive it
without the intention of paying for it may con-
sider it,a good “joke” on the editor, but if they
examine their conscieaces closely they will find
that (thongh unconsciously, perhaps,) they offer
to put a slight on their nationality through the
first little journal ever published in its language,
and wholly devoted to its preservation and enlti-
vation, matters in which, despite their puisne ac-
tions, it has been preseminently successful,

We don’t hear so much of the ‘Scotch Irish’s
as we usedto. The Gael is enlightening them
somewhat. What a lndicrous farce for the descen-
dants of a colony of Irish Scots (the Irish were
called Beots up to the 12th century—Spalding)
who crossed over in the 6th century—(Cornwell),
on their return to call themselves Scotch Irish /—
Nay, what invincible ignorance of history, Like

the “Iganorant Irish,” the Scotch Irish will not be
heard of in the near future ; the. ‘“Murphys and
the Sheehans’” being now substituted for the for-
mer, the descendants of the robber corsairs of the
North Sea being afraid of open récrimination,

3 1
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CONDue su)u)seo

Fonn—")r Fav 6 Cum 2’ Atan Wé a;p Ural a3
Janrars Wna.

Lo Rjancan O'Wia.

Ceuv rlin ouje €ne, |1 ¥ava 50 d-yejcy1d mé &,

Asur loun Al An cndjll ©o ¢u3 50 mo Sadalcar cnfi:

Ca mé 'mojr oul éan rajle 'r nf FjliFead apnfrec 50 ©eo,

UE ¥vaszem ceuo mile beannaéc aj5 €ne 't 4)5 Contae
2AJujseo.

2 m-Dajle na RAJ6na df botainfn vear aj5am ¥éyn,

A3ur ¢ig5 acna calian éo majt ‘v of 'njam 413 4 d-yiay,
rlo 3un ¢Aans mo comunra punc ejle no 66 or mo éjonn,

S sup éuyn rjao amaé mé san coramlace pf5in na bonn.

Hadrao amaé Ajn A4 5-Cnoc Jy AJpoe banp

UZUr cAOj¥ea© mo CAjnve Ca rfnce | O-Fa© An lapnp,
b&)® bpdn ajn 14 heunlad a élujnrear mo 5ué ‘ra rpén.
'S D’Ap m’ ¥ocal 50 ri4ym 50 3-caom¥1® rijao Ljom 50 léjn,

conad 30 n olj5e cujn amaé Ay mo docanin meé,

510 5upn 'Y Anam df ¥eojl a5am, andnujé, Anan 16 cae,

Aée 50 m- v ¥eAnn lLjom-ra vacao)s ’5ur ralan 1n mo doéE-
An 50 vforn,

N beojp mAnc asur mylrean ra cfp fivayd éojsneal flan

Clujnym ra cin 1o naé ladnééa)d rjao Faedjlse ljom,

'S & Dja 50 vo Bdeunyav, 1f Euzrd rjav vocal uam ;

Nf 'l A3am A¢ Faedil5e mup ba mjan Ljom | 5-comnujde
dejt néyo.

'Sa domunrana)d dflyr naé pfon sun cadan aoncnaé mé.

Caojnyeao m’ Atajn, mo BeAndnatan, 'y mo majenfn éaoyn,
Ao comunranna oflyy, mo ¢fn reyn 'r mo dendfidn v ;
TA an loyns oul aIn vajle 'y nf éjdreao mo éanve nfor
mo,
2é yi3am coud mfle beannacc 415 Ejne ‘v 415 Convae
Uju)se0.
: Wansan O'2Wya,
baIlé Fannda, Convas Ujujkeo.
Ceatnamad 1A mf na Moolao, 1894,

[We would call special attention to the natural sweet-
ness of the above verses. Mr. May is a National Teach-
or, We have received the verses through Mr P. F. May,
Scranton, Pa, Le bujteacar mon. —Ed.]
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The following lamentation on the death of the rever-

end Eusby D. Cleaver was composed by Captain Norris,
and delivered by him before the N. Y. P. Celtic Society,

2 éajroe, Jr odal oliNg 'y gy cljr an n-oéana.
'S 1Y €ir an n-voéain 349 TYOCAR 'na 31418 TC
20 rseul cejn, COmnujnnead, vonaraé, céaroa,
3 ceaco tan boéna rom ornajd 34mn bpeus é.

Nf breus 4 ¢ana sup vocéan a'r ojadarn,
Szolajne a'r oltam a'r rejinuisceoin cneunman ;
Codajn a'r cearansad 'sur cacad 1na 5a0dajlye,
Un epéniFean calma, €jrebs A]ac Cljadajn.

T 10mAaD Fean mon' le n-a pocarde lfonea,
50 bacar le h-6n A'r A ¢orcajte rljomea;
Le h-anmana Faodal ajp 4 maolénalp rsnfodeéa,

)

2T 541 Anam 'na 3-cljadajd o,y 5aodajlze lfomea.

bud Yometa, casantaé, taj€neaimaé cneonad,
Léjjeanca an ceanza of Azuinn 'r bud 5l6naé,
A n-€jni1n ceanra, aéo €A A cacad onénagé,
Ajac Clyadajn, mand, 'r ca m’ ajzme bponaé.

o dpon | pao Mmajnreas a'r m’ ornad 'na t1a1 1y,
Nac beo 'na deaca ca an c-ollam Ujac Cljadan;
Fean Gjn 0 rcajpe 541 fajns Ajn euvan,

S 3an rmijc Aj5ne deannuiste an c-rémyn.

2L té1M¥In, oo Eéjle df A3AC A meamaln,

Tadajnc bréaza saé lae 0 le cajEner oo leadan.
Réjgi5te 6 'n m-bpjanaé, an o-cacad 54¢ uap,

'S an n5aodajlze bud mjan leac ©o noéva)n te codajn.

Codajn vo tusajr asur jomav ©o ééjle,

Leadajn 4’y bronneanur o’ ollaym na Saotajlse;
Do énojte 5an ©oéma 'r 6 obann ¢um néje)s,

Jr €rual 'r v voéan A1 r3j0RNATD YO © EjpyNyy.

Jr erual 5an €ajre 'nojr ceanza na h-Ejneaqn,
'S Jr cnuss Lomr’ an Sarna éeapar f Faona :
Jr 540 061 ¥earva cupn 54rcA le ééjle,
O ¢uard an c-anam Ar cacad na yéjle.

Dob’ #1al 'r oob’ Fanrajns 6, rlajtearyujl, epojemysp,
Ciallinan, ceanaraé, mearamuyl, fonman ;

2 €néjte mata njon recavad 50 ©-gf ro,

Sun W&jm a4 anam o ¢talam 50 h-Jora.

2 Jora 51t aodynn ! 'r 4 danalena 'y uagy,

Ta yfon Sonca éojdée le YOANCAID 54N vEuAlN ;
Surtim Cuzasd le ofosnar, vejrinead, veoys,
S5a01le Ajn 54¢ ¥{ondnujo i AR Anam an leoka)y.

!
i
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21y leojan cAsApéAé ©0 ' ceansa bud iy 516n,

'S 1411 'na rpaza ‘3e a r3ajpe le cnojde mon,
Or a3ur AIN5100. Cjodlacad A'T mijnead:

Cja 5eodajmio rearoa 'ma malajnc T—mo éfima !

Jr cima e’ danalonpa ceanarads snadman,
0o teAr av’ ajce 50 ceanamuil, pajncead ;
Do cejle leapta 'r 0 éana 341 rpeddacar,
T dej& mand a35uy jre dejt ¥asta.

Fasta 6 ©a 1f, 50 najd rj 4 d-¥40 beo,
'S 3un 3nAdman o) cijnoe 4 companujs coIn ;
2ln rAjnkean bud 3nacaé a r54ipe '¢ujo Ojt,
'S { 1411 lejr man pajncide A mearsad ‘na 50)n.
BLoIn A'r snavam o'y majtear Ay c-raosajlre,
541 5nuajm cum banalocnpa 5eanac an cnémin,
Do dnonn a deata ajn teasars na Haodajlse,
5ujtim 165 ©o' anam, a ollajiy 24jc Cljadajn.
TComar O. ve Honnad.

By request of an old respzcted subscribar we re-pub
lish the songs Barney Mo Vourneen, Erin’s Song, and
Beautiful Isle of the Sea, which appeared in Vols. I. &
IL of TrE GagL twelve years ago, the translations of
Captain Thomas D, Norris.

2 DEJRNLJRD a 2JUJRK]H 1f LEJFFEAD ¢a ASTEAC.

Df an ojtée yuan H2jmneac 1 na 58ete 435 opaqcusad,
21 rreacta 'na dracap ajp CAbAm v Al Flse;

Df bejnnano a3 ejcill cap ¢nojé éum A 5nad zeal,

00 €143 ré Ajn an d-rujnneol’ A nad Cajc 05 n-4 lujde;
“2 éujrle,” an 16, d-rujl cii AT éoolad 16 av' diijreadc,
T4 'n ojdce seun, Yuan, 'Tan mo ¢6ca 1L cear;

G4 1 roonm a3 é;nyse, AT AT TIOC A3 Tfon énazad,

2 Cajclfn mo idjnnfy ! 165 mMire arceac.”

“21 ¢ujrle,” vejn Cajg, A'r DO ladajn Tpe an ¥ujnneoss,
“Creud 'vat mo irsajlc oY mo leaba dned} tejt,

Gil teadc ajp an uajn veo ATGA peac'iuil o'y najnead—
Ujrze beata, &’y 1f sean. aca ljona oo dlaojrs:

D4 m-bj0t ©0 énojde yjon Ar mo ¢AJl dejted ceanamujl,
Smuajn ajn an am, &'y 1i’t 40n Ljom 'ran ceaé s

Cao ©d a5 cajljn boéc AéG & 1-a1nm rAn T-raojal yo:
2 Dejpnaino, mo mdjnnin, nj lejsreas ¢i arcead.”

"2 cujrle,” oudajnc 6, “ré mo énojde man an toban

Do ¢aortreac 0 'n voéan ©O le] 5¢111 ¥a© coman,

GA o'ajnm nfor 3ile na ' rneacca Ajm na ylépee,

'y 5eodrajnn ¥éjn bay ©'a Cojiend 516, 4 YCOR ;

Anojr MGFI® mé Adajle 'nasard 5a0ie N4 Tpéne ;
Feaorald mé 'y yuaéc ofom, man cajm ciijciite 50 majt,
'y Gadanrard yocla mo éajlin vom rolar 'y beannusad.
A3 nav a Vejrndino mo minnfn, ni lejsreas &4 Arcead.’

:

.
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A Voice from what may justly be called a Char-
ter Member of the Gaclic Movement.

Poquonock, Conn.,
Dee. 19, 1894.

Mr. M. J. Logan, Editor of the Gael.

Dear Sir :—For many years I have been watch-
ing the colums of The Gael hoping to see therein
a proposition from some practical and patriotic
member of the *“‘Clan-na Gael” interested to in-
crease the prestige, the patronage and the circu-
lation of the only Irish paper in the U. 8. which
seems to be imbued with the true Irish patriotic
instinet, I may be mistaken in my observations,
but I think that frcm the occasional suggestions
of the Editor of The Gael nothing has appeared
in its columns with the views above stated. Now
does it net seem humiliating by comparison to
know that the Welshmen, whose numbers in the
United States are not one-tenth of that of the
Irish, should have several organs in their native
language, looked for every week as an indispensa-
ble friend, while we Irish have only the poor lit-
tle “*Gael” to keep the electrical light of true pa-
triotism alive. ¢

It is a sad, severe reflection on our patriotism
and manhood which should make every one of us
hang our heads in shame, Ouar boastings, our
brags and our long-tailed lineage are mere shams
in the light of the exhibitions we here make to
merit them. It is said that in the penal days on’
forefathers were forbidden to acquire sn educs.
tion, but if tbey showed the qualities of their
degenerate descendants, it seems dovbtful if they
cared for the acquisition. As I bave already said,
I failed to see any suggestion in the line indica-
ted, so I will bring forward one of my own. I
have no means of knowing the number of [rish-
speaking people in the U. 8., (and among them
I include thoee who spesk Irish and English),

_but I believe it is estimated that there are 7 or 8
_ million s (25 millions,—Ed. G.  of Irish descent.

Now among this multitude are there 1,000 men
who will sacrifice the sum of 5 dollars each, or
500 who will contribute 10 dollars a piece to cre-
ate a fund with which to start a Gaelic weekly. I
believe there are, and more the merrier. The con._
tributors could appoint a board of diréctors (and
1t would be easy to find them in New York city
and vicinity) who conld select & staff to manage
the affairs of the paper. Every stockholder conld
resolve himself into a practical canvasser for the
circulation of the paper, and I am perfectly satis_

_fied that each of said canvassers could easily pro-

cure 5 otber subscribers, and in many cases four
times as many. so that the new enterprise could

- start with an assured circulation of 5,000 or more,
“I would be the first to hand over my 10 dollars at

the call of the Editor of the Gael, and will guar-

antee to get 4 other subsoribers in this little vil-
lage of a few hundred inhabitants, even if I have
to pay the first year’s subscription out of my own
pocket. “s

I have not gone into any details over this matter
acd merely throw out a hint hoping that inflhen-
tial, willing and worthy Gaels will push the pro-
ject forward. My knowledge of the Irish-lang-
nage in its written and printed form is very limit
ed, indeed, but I can fairly speak the vernacular,
having learned it at the knees of my father and
mother. My means are also limitted, but I hate
to see the old tongue die and, with it, all its leg
ends, its poetry and its patriotism. Hence I hops
this idea will be favorably considered, and I will
stand ever ready to extend my practical sympathy

as far as my opportunity and means permit me,
; Very truly yours, ‘
Thos. F. Tracy,
A native of Athenry, Co. Galway. §

e e i

A voice from the South—an yfop
€jneannaé¢— Limothy Gleeson. :

Ljoréaojnlean, bajle-2ijac-Ooa,
Concae Copcajse,
16a%. 14 BZj0nbdajn, 1895,

Cum 21). ]. Ua L6EA,
Fean €azan “2Un Faodval”
Ao Cana Opt:

Leir an lejgjr-ro, cujnym Cusac, cej
re r5]ln3i%e, Ajn300 Sacranac [ 90
© néIn_AJn3100 14 Sctajcite 2lonoa,
Aon oojllén; mo' djolajteaéc-re éum
“An Baoval,” ajn read m-bljadana

Fanajm 2o Cana OL -
Do Sejndfreac Urmal, -
Tavs Ua Hlardm.

The Fables are both instructive
and entertaining. We shall ‘publish
one or more in each succeeding issue,
as a Lesson, so that any Irishman
who speaks the language will have no
difficulty in learning how to read and
write it in a very short time; :

The Philadelphia Philo-Celtic Society meéts at
Philopatrian Hall, 21( 8. 12th St., every Bnpd:ﬂ
evening, where it imparts free instruction to ]
who desire to cultivate a knowledge of the Oeltic
tongue. 6 s e

'.-,.i-. ¥ g B
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THR BENTIMENTS OP OUR BUBSCRIBERS.

Cal- Ban Fu-noiloo, Capt. John Egan.

Oonn—Hartford, C O’Brien, M Finn, per Mr O’
Brien—New Haven, Rev. B W Bray,J O Dono-
van, Capt. L O’Brien. Comr. J Reynolds, Thomas
Oallaghan, P Murphy, and Major Maher, per the
Major—one of the tew who has persevered to sue-
soss—for there is no room for doubt now of the
Language Movement.

Del—Wilmington, M H MeErvilly,

Ind—Notre Dame, Siter M Katherine, per John
Hoyloy, Cairo, Ill— Whitefleld, J H MeoOarthy—
Indisnapolis, Rev. Brother Aloysius

Is—Burlington,P Bheedy—Harper's Perry ,Rev
M Sheshan,

Kans—Lineoln Centre, Ed Dillon, G Downey,
per Mr Dillon (Mr Dillon has sent very interesting
matter for publieation but, like O'C urry’s Lectures
was ocrushed out this issue,

Mass—Easthampton, P Flynn—Lawrenes, John
O’Sullivan, per T Grfiin.

Me—Portland, John A Egan (Why Portland
Brothers, who have some of the best Irish scholar,
in the esuntry, dont you form an Irish elass ! s

Mion—Waterville. J Murphy, per P O’Leary.

Mo—Pierce City, Rev D Healy, D O’Neill—S
Louis, Mrs. H Cloonan (who wants Fr O0'Growneys
Lessons), P Hannon,

Nebr—SBouth Omaha, Ed. Osrey.

N Y—Brasher Falls, Cornelius Halla ban,—Co-
hoes, James Barues—Oity, T Erley, Miss M A La-
vin, per Mr Erley ; Miss Susie Eames. per Captain
Norris, Oapt Norris ; Thomas Young, The Philo-
Celtie Society (5), per O Maunning, Treasurer.

O—Martins Ferry, M Padden, M Kerns, per D

- J MeCormick, Wheeling. W Va—Youngstown, Rev

John P Brennan.

Pa— Osecola Mill, H MeCann—Allentown, F R
MeOarthy—Phila., Miss Mary Mahoney, Mrs Thos
MeGowan (Mrs MeGowan keeps a millinery estab-
lishment at 220 8o, 16th St. suecessor to Miss Ida
L Frotacher. She ean lisp their sweet tongue with

all Gaelic Iadies who pay her a visit)—Pittsburg,
Thos. J Madigan—BSoranton, P F May, who paid

us a pleasant visit, and ehucked a 10.dollal bill in-
%o the Gael’s treasury,

B I—Providenee, M O‘Donoghue, J Fleming, M
J Sullivan, per Mr O‘Donoghue.

Tenn—Clarkesville, M J Ginley.

Wash—8pokane, P R Howley, John N Beaton
—Oolville, P D Oronin.

W Va—Wheeling, A Lally ; D O‘Brien, J Mon-
shan, and P Howley, per Dillon J MeCormiek

Wis—Hudson, Miss A E Pahey, per Thomas J
Lamb, Mishigan, No Dak.

Oanada—L'Ephanie, B Lyneh, Ty,
Irsland :

Oork—Lisquinlan, Timothy Gleeson, Esqr.—
Knockawillig, N Sehool, P’ Lebane—Qity, Model
Behool, T Oronin, both per Oaptain Norris, 40 Wa
ter Btreet, N Y Oity—Knocknagown, D Herlihy,
per Rev D Healy, Pieree City, Mo.

Keorry—Cahirdaniel, J O'Sullivan—Killarnry, P
0’Connell—Kilgarvan, Killarney, P Bueckley—
Masterguihy, P Sugrue, the above four N B8echool
Teachers, also, per Capt. Norris, 40 Water St N Y

Mayo—Doolough, B McCarrick, per A Lally,
Wheeling, W Va—Ballygarries N S8chool, M May
—Lisatava, M Mylott, Esqr., C E, both per P F
May (the builder), Scranton, Pa.

Bligo—Corbally, Martin Howley, Esqr., PL G.
—Culleens, M Sheridan, both per P R Howley,
England—QGarston, Thos O’Donovan, per M J
Darey, Pontiae, Tll—Coventry, R Foley, per Rev
Brother Aloysius, Indianapolis, Ind—St. Hellens
O Gilligan, per P J Gilligan, Wheeling, W Va.

Gaels, every one of you can claim the credit of
the present satisfactory state of the Language
movement, because you kept the patriotic fire a-
blage until the surrounding Anglo-saturated sods
were overcome by the torrid intensity of its beat.
We could not do it by ourself, nor could we do it
so well were it not for the extra liberality of some
lay subscribers, and a large number of clericals
who, apart from their regular subsciptions, ex-
tended to the Gael a liberal hand.

You have in yonr little jonrnal, Gaels, the por
sgator of an invincible organization. Follow up
your victory ; the enemies of Irish autonomy are
numerous and powerful. Let your actions be “E-
ternal Vigilance,” and the seattering, broadeast,
of your literature ; which is the indisputable pass
port for your right to your nationhood.

From autheutic statistios collested by the home
workers, 6,000 persons in Ireland have learned to
read Irish through Fr O’Growney’s Lessops in
the Freeman'’s Journal, That is a substantial ev-
dence of the cogency of our contention all along
of the necessity, to success, of the dissemination
of tha national literature, Auny one with brains
enough to be ountside an asylum knows that with-
out an organ to advertise it no movement, politi-

col or otherwise, can be successful. Hence, it fol-
lows, that Irishmen who negleact or refuse to

help in the promotion of Jrish liferatnre do not
desire Irish autonomy.—The conclusion is enevi-
table.

The [rishmen of New York and vieinity ean ob
tain gratuitous instruction in the language of Ire-
land by ealling at the rooms of the P. C. Bociety,
363 Bowery, on Thursdsy evenings from 8 $0l10,
and on Sunday afternoons from 8 o §, o‘eloek.
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The Phila. Puilo:Celtic Society elected the fol

-Prest., T McEniry ; V. Prest., J. Walsh ; Record-
.ing Sec., J, P. Hunt ; Cor. Sec., James J. Hughes;
Fin. Sec., Francis O'Kane ; Treasurer, Miss Me-
Sorley ; Librarian, Miss Mary Mahony ; Sergeat-
atsarms, John Hagerty, For Council.—J Flood,

D, Gallagher, J J Lyons, M- Marphy, Miss Ellen

O’Connor, Miss Bridget Lynch, Miss Mary Walsh
James Loughran, and Jobn O'Hara,—Genuine

.Gaels from top to bottom,

g .For the Gaelic Journal send 6s to the Rev.

REuagene O‘Growney, Maynooth co. Kildare, Ireland

: . OBITUARY.

Since the last issue of the Gael was made up death

- has played havoe with sincere friends of the Gaelie

cauge
First was the Rev. E.D, Cleaver, Dolgelly, Norih

* Wales, with whose déeds every Gael is familiar,

-~ The second was the Hon. John Fitzgerald of
‘Lincola, Nebr, - ° '

. The third, Peter M.Cassidy of this city, who was
from boyhood, as well as his brotber, the late

‘Rev-Hugh F\ Cassidy, a member of the Philo- Celtic

Society. The Gael offers its sincere condolencs to

his disconsolate parent.

May they all rest in eternal peace.
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CAN T OBTAIN A PATENT? Fora
Bromlst answer and an honest opinion, write to
HUNN & CO., who have had nearlé'g‘iny years’
experience in the patent business, IMIMUNica-
tions strictly confidential. A Handbook of in-
Tormation ooneermni Patents and how to ob-
tain them sent free. Also a catalogue of mechan.
lcal and scientific books sent free. .
Patents taken through Munn & Co. rece
notice inthe Scientific American, and
us are brought widely before the public with-
out cost to the inventor. This splendid per,
“ Issuedweekly, elegantly illustrated, bas by far the
largest circulation of any scientific work in the
world. $3 ayear. Sample wp}ﬁs sent free.
Edition, monthly, $2.50 a year. Single
num containg beau-

mﬁd}fgm fawee %l new

lates, in colors, and ph
%{kg@‘mm elz.:'abltggn glmlderl&dsh 'w the
OGN Y ohk, 30T Haores oy . -

- Ed. Dekum, 249-Washington st. do, . . .-

Real Estate-
I negotiate Sales in every State of the Union

City and Suburban Property, Honses and Lots-
Corner 8tores always on hand to Let, for Sale or
Exchange. Two New Tenement Flats, rented at
$2.500 a year, to be sold cheap. Lots, singly or
in plots suitable for builders ; two hundred snch
Lots in the 8th Ward. -

Being in communication with the Railway Com
panies I am in a position to negotiate the Sale of
Lands bordering on said railwaysin All the States
of the Union. These lands are desirable because
of their proximity to the Railways, and the title is
perfect, coming directly from the Railway Compa
nies. Ican sell in lots or plots from 100 upwards,

Excellent Store property in Bloomington I, a
few blocks from the Vice President’s‘residence,

‘to Trade for a good farm in N Y or vicinity.

RATES of COMMISSION.—

Letting and Collecting =~ «+seeeees 5 per cent.
Sales—OCity Property— When the
OConsideration exceeds $2.500, ... 1 *¢ e
Country Property ... cos - e 2,50 o3

Southern & Western Property ... 5 ¢«

B~ No Sales negotiated at this office for less
than £25.00, ;

bl i GV o

M. J. Logan,
Comr. of Deeds,

Third & Prospect Aves. Brooklyn, Y. Y.

We would recommend all those de-
sirous of possessing a solid interesting
Gaelic reading matter to write to Mr,
Patrick O’Brien, the Gaelic publisher.
46 Cuffe st. Dublin, for his very in-
teresting book, vlasettears e it
redjnd na Faedajlze. Price, in cloth,
3 ;

The Gael can now be bought off the news stand
in the following places.— :

J F Oouroy, 167 Main St. Hariford, Conn,
Dunne, Main 8t. Williamantie, do.

G F Counors, 404 Main St. Bridgeport. Conn,

Mrs Dillon, E Main St. Waterbury, Coun.

M M:Evilly, Wilmington, Del, : A
Haurahan, 84 Weybasset, st. Providence R

J H J Reilley, 413 High st.’ 4ot TR

J N Palmer, P O Building, Tomah, Wis. -

M J Geraghty, 432 West 12th st. Chicago, 111

J Dullaghan, 253 Wabash Av. i ‘do 3

H Radzinski, 283 N & 2863 Archer Av. do 1

H Connuelly, Cohoes, N Y. .

Mr. Ramy Springfield, Ill. .

Mrs Woods, Jacksonville, * do.

Mr Gorman, Joliet, do. . .

O. Schrank, 519 South 6th. St. Joseph Mo.

M H Wutzius & Co. Milwaukee, Wis.

G T Rowlee, 133 Market. St. Paterson N J.-

Catholic Publishing Co. St. Louis Mo.

E B Olark, 1609 Cartis St. Denver Qolo. -

John Murphy & Oo. Pablisker, Baltimore, Md

T N Chbappell. 26 Court 8t. Boston, Mass

Fitzgerald & Co. 195 High st.. Holyoke.

Mrs. Hoey, 247 First St. Portland. Or., -
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